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ATTESTATION A DELIVRER AU GESTIONNA[RE DE RESEAU DE DISTRIBUTION
DE GAZ NATUREL (GRD) AVANT L’OUVERTURE DU COMPTEUR EN
L APPLICATION DE L’ R ; b

“Je -'soi_lsélgné Nom

Représi
Rue

2

Adresse ................ TR Za.Tel s R 2)
Atteste formellement et garant]s par la presente avoir réalisé I mstal!atlon gaz :

- installation neuve / pas
,_..'dans Flmmeuble sutué a: Rue

pour f6 compte de:

r Ia mentlon inutile) suivant le plan ci- ailrés

ié...é..BOIte ...... i Etage‘ﬁ %
: (s

mrog L0h 5 N du compteur maw B T 7 -
- Nom .......... SR e Prénom umﬂﬁfyﬂ‘?/é .............. 2

= "N" Postal .................. Commune ............................ Rt s e e T e T

L5 conformément aux prescnptlons correspondantes actuellement en vigueur, notamment les normes. NBN D51 003

. NBN D51-004 ;NBN- 861-001 et NBN B61-002. Ces nommes portent aussi bien sur la tuyauterie que sur les- exigences' £

Jlées aux apparells a gaz mstallés telles que r’amenée d'air de combustlon et I‘évacuatvon des produits de combustion.

R La présante attestaﬂon doitétre remlse au Gestlonnalra de: Réseau de Distnbuhon avant l'ouverture du U compteur par ¢ celul-cl

et GRD - Rose: Cllent = Vert: Organismi de contrdle + Uaurie Instalisteur ¢ ;

Réservé a1 mstallateur '- ot ' Réservé au GRD : Date - ;’/Blm
Jedédare queje. smsm lnstallateurgaznaturel habilité.:” o e s SO ShAtare:
. Dloui ,anon : R R X R SR R 2 e slgnature i
,'\SIOUI n a abhtatnon..........i;.. .......... R T ah, |y L eda e LI (8 F L AN :
s T b s e T\{J o i dbie ZiGesers
-Annexe(s) S %
= e - SCHEMA ISOMETRIQUE DE L' INSTALLATION

Indlquerles éléments suwants sur le schéma isométrique: le compteur de gaz, la tuyauterie avec la nature du matériau

(Cuwre—Acner-PE) sa section et sa longueur (m), les noeuds indiqués au moyen de majuscules A, B,..., sorte
: d’appareds avec la marque, le type et la puissance (kW).- :
: ﬁe schéma j_)EUt étre. rempiaeé par un schémg/plan qu; contient- -ay moms les memes donnees
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anc: GRD - Rese: Cllent - Vert: Organisme.de contrdle - Jaune: Installateur
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ATTESTATION A DELIVRER AU GESTIONNAIRE DE RESEAU DE DISTRIBUTION
DE GAZ NATUREL (GRD) AVANT L’OUVERTURE DU COMPTEUR EN

APPLICATION DE I’ARRETE ROYAL DU 28 JUIN 1971.

Je soussigné : 'Nom_ .............................................. Prénom _ ...........

Représentant de I'entreprise. ...........cooeeeeeeiieeeunsese oo N°deT.VA. «.............. .

N e 2

Rue s A .- 7o o SRR -"'

Atteste formellement et garantis par la présente avoir réalisé I'installation gaz
installation neuve / partie neuve dinstattation (barrer ia mention inutile) suivant le plan ci-aprés

‘dans Iimmeuble situé & : Rue . /5.5 Lt LTRAEIM e
N° postal-+.L &5 ., E;.Commune R - B SOOI
marqu R N° du compteur: |~ L |
pour le compte de : Nom ;I . o,
Rue ..Y..H‘. .................................................................................

_ N° Postal :................ COMIMUNE ..o e e
conformément aux prescriptions correspondantes actuellement en vigueur, notamment les normes NBN D51-003 ,
NBN D51-004 , NBN B61-001 et NBN B61-002. Ces normes portent aussi bien sur la tuyauterie que sur les exigences
liées aux appareils a gaz installés telles que I'amenée d'air de combustion et I'évacuation des produits de combustion.

La présente attestation doit &tre remise au Gestionnaire de Réseau de Distribution avant l'ouverture du compteur par celui-ci .

Réservé a Pinstallateur : Réservé au GRD: Date /"/hI
Je déclare que’ Je suis un installateur gaz naturel habilité. | .oooeoeveeeiiinviiiiieeian e, Siénature:
Ooui .fhon e, slgnature
Sioui: n® d’Habilitation ©.............ccoovvveeeiieeena L [T S
.................................... : Modéle 710628/9

Annexe(s): ...
SCHEMA ISOMETRIQUE DE L'INSTALLATION
Indiquer les éléments suivants sur le schéma isométrique: le compteur de gaz, la tuyauterie avec la nature du matériau
(Cuivre-Acier-PE), sa section et sa longueur (m), les noeuds indiqués au moyen de majuscules A, B,..., sorte
d'appareils avec la marque, le type et la puissance (kW). '
Ce schéma peut étre remplacé par un schémal/plan qui contient au
~ il B ’/W = S FI:

// ?\\'\ I <l 2 - - &z 2 o

< ~ ~ |

moins les mémes données.
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Besluit / Conclusion

ijk in te lichten over elk o

De installatie is —nieti— conform met het ARE] en mag — nietsestijdelifk — in dienst gesteld worden — in-d@iEnSEbljven:
L' {nstallation est — n'estpas-— conforme au RGIE et peut — nepeutpas — temporairenyent — &tre mise en service — resterenserviee.
De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T.
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les infractions ne constituent pas

overtredingen overblijven, moet heterkend organisme een

onder zijn bevoegdheid heeft onmiddel
controleonderzoek, aen nieuw controle

NOTA : a) deverplichtinghetP.V.van

L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant I'insigne E.T.

Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend en stemmen overeen met de installatie.
Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont conforme avec I'installation. '
inbreuken te doen verdwijnen, en moctendlle gepaste maatregelen worden getroffen opdat bij hetindiens
de inbreuken geen gevaar zouden vormen voor de personen of goederen. Herkeuring uiterlijk : ......... F AONPRO SRR
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doivent étre exécutés sans retard et toytes mesures adéquates dolvent étre prises pour qu'en cas de maintien en servlc:Fw mst,alllg_tiona
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